See the notice on TED website

430780-2026 - Kilpailu

Norja — Kiinteistopalvelut — 24 hour resting place E6 Heggelia-Nordkjosbotn

OJ S 119/2026 24/06/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Statens vegvesen
Sahkdposti: tone.gunn.myhre@vegvesen.no
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd, joka on keskushallinnon
viranomaisen maaraysvallassa
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
limoituksen nimi: 24 hour resting place E6 Heggelia-Nordkjosbotn
Kuvaus: The contracting authority invites tenderers to a competition for the establishment,
operation and maintenance of a 24 hour resting place along the E6 Heggelia — Nordkjosbotn.
The driving distance from the E6 to the entrance for the actual 24 hour resting place shall be a
maximum of 3 km. The 24 hour resting place shall have 12-15 placement places and it shall
include a service facility with toilets, showers and living rooms, as well as charging stations.
Otherwise, the 24 hour resting place shall fulfil the shall-requirements listed in point 3.2. The
24 hour resting place shall be ready for opening by 01.01.2028 at the latest and the contract
will be valid for ten years from the opening hours. The contracting authority has the option to
extend the contract for 1+1 year, so that the total possible lease period is 12 years. The
contracting authority will set up a scheme with payment for annual rent, which shall include the
establishment, as well as operation and maintenance of the 24 hour resting place.
Menettelyn tunniste: 4ac8b83d-a0b8-4bf0-9f8e-551f25f35388
Sisadinen tunniste: 26/173565
Menettelyn tyyppi: Tarjouskilpailukutsun julkaisemisen jalkeinen neuvottelumenettely /
tarjousperusteinen neuvottelumenettely
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 70000000 Kiinteistdpalvelut
Lisaluokitus (cpv): 45310000 Sahkojohtojen asennus ja muut sahkéasennustyot, 55000000
Hotelli-, ravintola- ja vahittaiskauppapalvelut, 63712000 Tieliikenteen tukipalvelut, 65300000
Sahkonjakelu ja siihen liittyvat palvelut, 65320000 Sahkdlaitosten kayttd, 70220000 Omien
muiden kuin asuinkiinteistdjen vuokraus- ja leasingpalvelut

2.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Troms/Romsa/Tromssa (NOQ072)
Maa: Norja
Lisatiedot: Heggelia — Nordkjosbotn
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2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: A tender conference will be held at Teams 13.08.2026 at: 12:00 — 13:30
Registration for the tender conference shall take place via the message function in kgv by
12.08.20266 at 12:00 Clarification: See the point Procedure-2nd Phase- : Minimum number of
candidates who are invited to the second step of the procedure is 1.
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Korruptio: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's
administration, management or supervisory body or has the competence to represent or
control or make decisions in such bodies, by enforceable judgement been convicted of
corruption by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection period
determined directly in the judgement that still applies? Corruption as defined in Article 3 of the
Convention on Combating Corruption, involving European Communities or European Union
member states (EUT C 195 of 25.6.1997, s. 1), and in Article 2, point 1, in the Council s
framework decision 2003/568/RIA of 22 July 2003 on combating corruption in the private
sector (EUT L 192 of 31.7.2003, p. 54). This rejection reason also includes corruption as
defined in national law for the contracting authority or supplier.
Petos: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's administration,
management or supervisory body or has the competence to represent or control or make
decisions in such bodies, at the time a legally convicted of fraud has been convicted of fraud
by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection period determined
directly in the judgement that still applies? Fraud included in Article 1 of the Convention on
protection of the Financial Interests of the European Communities (EFT C 316 of 27.11.1995,
p. 48).
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Is the tenderer himself or a person, who is a member of
the tenderer's administration, management or supervisory body or has the competence to
represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal verdict has been
convicted of money laundering or financing terrorism by a verdict handed down no more than
five years ago, or a rejection period set out directly in the judgement that still applies? Money
laundering or financing terrorism As defined in Article 1 of the European Parliament and
Council Directive 2005/60/EF of 26 October 2005 on preventive measures against the use of
the financial system for money laundering and financing terrorism (EUT L 309 of 25.11.2005,
p. 15).
Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Is the tenderer himself or a person, who is a
member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the
competence to represent or control or make decisions in such bodies, at the time a legally
convicted verdict of participation in a criminal organisation by a verdict handed down no more
than five years ago, or a rejection period set out directly in the judgement that still applies?
Participation in a criminal organisation as defined in Article 2 of the Council's framework
decision 2008/841/RIA of 24 October 2008 on control of organised crime (EUT L 300 of
11.11.2008, p. 42)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Is the tenderer himself or a person,
who is a member of the tenderer's administration, management or supervisory body, or has
the competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal
verdict has been convicted of acts of terrorism or criminal acts connected to terrorist activities
by a verdict handed down no more than five years ago, or a rejection period set directly in the
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judgement that still applies? Acts of terrorism or criminal acts relating to terrorist activity as
defined in Article 1 and 3 of the Council’s framework decision 2002/475/RIA of 13 June 2002
on combating terrorism (EFT L 164, af 22.6.2002, p. 3). This rejection reason also includes
incitement to, participation or attempts to commit such actions as included in Article 4 in the
mentioned framework decision.

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Is the tenderer himself or a person, who is a
member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the
competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal
verdict has been convicted of child labour and other forms of human trafficking by a verdict
handed down no more than five years ago, or a rejection period determined directly in the
judgement that still applies? Child labour and other forms of human trafficking as defined in
Article 2 of the European Parliament and council directive 2011/36/EU of 5. 1 April 2011 on the
prevention and control of human trafficking and the protection of its victims and for
compensation of the Council’s framework decision 2002/629/RIA (EUT L 101 of 15.4.2011, p.
1).

Ymparistolainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Is the tenderer aware of
breaches of environmental provisions as stated in national law, the relevant notice or
procurement documents or Article 18 (2) of Directive 2014/24/EU.

Tyoblainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Is the tenderer aware of breaches of
provisions on working conditions as stated in national law, the relevant notice or procurement
documents or Article 18 (2) of Directive 2014/24/EU.

Sosiaalilainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Is the tenderer aware of breaches
of provisions on social conditions as stated in national law, the relevant notice or procurement
documents or Article 18 (2) of Directive 2014/24/EU.

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Has the
tenderer entered into agreement(s) with other tenderers with the intention of turning the
competition?

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Has the tenderer committed serious errors in
professional practice? If relevant, see the definitions in national law, the relevant notice or
procurement documents.

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Have the
tenderer:a) given grossly incorrect information when notifying the information required to verify
that there is no basis for rejection, or of the qualification requirements being met,b) failed to
provide such information,c) subject to immediately submitting the supporting documents
requested by the Contracting Authority, ord) improperly affecting the Contracting Authority's
decision process to acquire confidential information that could give this an unlawful advantage
in connection with competition, or negligently has given misleading information that can have a
significant influence on decisions on rejection, selection or award?

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Are tenderers
aware of a conflict of interest as stated in national law, the relevant notice or procurement
documents?

Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Has the tenderer
or an entity associated with the supplier advised the contracting authority or in another way
been involved in the planning of the competition?

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Has the
tenderer committed significant breaches of contract in connection with the fulfilment of a
previous public contract, a previous contract with a public contracting authority or a previous
concession contract, where the breach has led to the cancellation of the contract,
compensation or other similar sanctions?
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Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Approved procedures for staffing conditions Does the tenderer himself or a person, who is a
member of the tenderer's administration, management or supervisory body, or has the
competence to represent or control or make decisions in such bodies, approved procedures
for some of the punishable conditions mentioned above, j.f. the Procurement Regulations § 24-
2, (2) paragraph, a-f? Serious errors that cause doubt about his professional integrity Has the
tenderer otherwise committed serious errors that cause doubt about his professional integrity,
cf.f. the procurement regulations § 24-2, (3) letter in?

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Have tenderers failed to
fulfil all their social security obligations in the country where they are established and in their
member state, if this is a different country than what he is established in?

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Has the tenderer not fulfilled his tax and
duty obligations in the country in which he is established, and in the contracting authority's
member state, if this is a different country than what he is established in?

Liiketoiminta on keskeytetty: Specify why, under the mentioned circumstances, one is able to
carry out the contract, considering the current national provisions and measures for continuing
the business activities? It is not necessary to provide this information if rejection of tenderers
made mandatory in accordance with the current national law without the possibility for
exceptions.

Konkurssi: Is the tenderer in a bankruptcy situation? Specify why, under the mentioned
circumstances, one is able to carry out the contract, considering the current national provisions
and measures for continuing the business activities? It is not necessary to provide this
information if rejection of tenderers made mandatory in accordance with the current national
law without the possibility for exceptions.

Jarjestelyt velkojien kanssa: Is the supplier in a situation where he has been forced debt
arrangement? Specify why, under the mentioned circumstances, one is able to carry out the
contract, considering the current national provisions and measures for continuing the business
activities? It is not necessary to provide this information if rejection of tenderers made
mandatory in accordance with the current national law without the possibility for exceptions.
Maksukyvyttomyys: Is the tenderer in an insolvency situation? Specify why, under the
mentioned circumstances, one is able to carry out the contract, considering the current
national provisions and measures for continuing the business activities? It is not necessary to
provide this information if rejection of tenderers made mandatory in accordance with the
current national law without the possibility for exceptions.

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Specify why, under the mentioned circumstances, one is
able to carry out the contract, considering the current national provisions and measures for
continuing the business activities? It is not necessary to provide this information if rejection of
tenderers made mandatory in accordance with the current national law without the possibility
for exceptions.

Kansallisesta lainsaadanndésta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Is the
supplier in a situation where he has been forced debt arrangement? Specify why, under the
mentioned circumstances, one is able to carry out the contract, considering the current
national provisions and measures for continuing the business activities? It is not necessary to
provide this information if rejection of tenderers made mandatory in accordance with the
current national law without the possibility for exceptions.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0000
limoituksen nimi: 24 hour resting place E6 Heggelia-Nordkjosbotn
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Kuvaus: The contracting authority invites tenderers to a competition for the establishment,
operation and maintenance of a 24 hour resting place along the E6 Heggelia — Nordkjosbotn.
The driving distance from the E6 to the entrance for the actual 24 hour resting place shall be a
maximum of 3 km. The 24 hour resting place shall have 12-15 placement places and it shall
include a service facility with toilets, showers and living rooms, as well as charging stations.
Otherwise, the 24 hour resting place shall fulfil the shall-requirements listed in point 3.2. The
24 hour resting place shall be ready for opening by 01.01.2028 at the latest and the contract
will be valid for ten years from the opening hours. The contracting authority has the option to
extend the contract for 1+1 year, so that the total possible lease period is 12 years. The
contracting authority will set up a scheme with payment for annual rent, which shall include the
establishment, as well as operation and maintenance of the 24 hour resting place.

Sisainen tunniste: 26/173565

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 70000000 Kiinteistopalvelut
Lisaluokitus (cpv): 45310000 Sahkdjohtojen asennus ja muut sdhkéasennustyét, 55000000
Hotelli-, ravintola- ja vahittaiskauppapalvelut, 63712000 Tieliikenteen tukipalvelut, 65300000
Sahkonjakelu ja siihen liittyvat palvelut, 65320000 Sahkdlaitosten kayttd, 70220000 Omien
muiden kuin asuinkiinteistdjen vuokraus- ja leasingpalvelut

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Troms/Romsa/Tromssa (NO072)
Maa: Norja
Lisatiedot: Heggelia — Nordkjosbotn

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 12 Vuodet

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 2

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Lisatiedot: A tender conference will be held at Teams 13.08.2026 at: 12:00 — 13:30
Registration for the tender conference shall take place via the message function in kgv by
12.08.20266 at 12:00 Clarification: See the point Procedure-2nd Phase- : Minimum number of
candidates who are invited to the second step of the procedure is 1.

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Turvallisuus luokitellun tiedon kasittelyssa, tallennuksessa ja siirrossa
Valintaperusteen kuvaus: Information about the process and negotiations The procurement
will be carried out as a negotiated procedure and it will start with a qualification phase that is
open for all interested tenderers. Only tenderers who fulfil the qualification requirements will be
invited to submit a tender. There will be one round of negotiations with the tenderers. The
contracting authority reserves the right, however, to carry out negotiations in several phases if
deemed appropriate. If the contracting authority decides that negotiations are appropriate, the
contracting authority reserves the right to reduce the number of tenders in accordance with the
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stated award criteria, both initially before the negotiations start and through the negotiations.
The contracting authority reserves the right not to carry out negotiations.

Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin

Valintaperusteen kuvaus: Tax Certificate Tenderers shall have their tax, payroll tax and VAT
payments in order. Documentation requirement: Tenderers shall present a tax and VAT
certificate issued by a competent body in the tenderer's home country, or the country where
the tenderer is established. The certificate shall show whether the tenderer has fulfilled his
obligations to pay taxes, duties and social security contributions. The certificate shall not be
older than six months from the tender deadline. If a request for participation in the competition
is to be submitted, the certificate must not be older than six months calculated from the
deadline for submitting the enquiry.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Requirements of the tenderer's economic and financial capacity.
Tenderers must have sufficient financial capacity to fulfil the contract. In order to fulfil the
requirement, it is sufficient for the tenderer to be assessed as credit worthy based on
Experians Commercial Delphi score. If a tenderer is assessed lower than credit worthy, the
contracting authority can undertake an overall assessment based on additional information.
Documentation requirement: The contracting authority will obtain a credit rating from Experian.
If there is any doubt, the contracting authority can obtain further information from the tenderer.

Kriteeri: Teknikot tai tekniset elimet laadunvalvontaan

Valintaperusteen kuvaus: Requirements regarding the tenderer’s technical and professional
qualifications. The tenderer must have a reason. Tenderers shall present the following
documentation: 1. Basic book/home information, or 2. Documentation confirming the right to
use property if the tenderer is not the landowner. In addition to either 1st or 2nd years, the
tenderer shall deliver a map showing the area planned to be used for a 24 hour resting place.

Kriteeri: Toimitusvarmuus

Valintaperusteen kuvaus: Support from other entities and participation in communities The
tenderer can, if necessary, rely on other companies' capacity to fulfil the requirements for
economic and financial capacity and/or the requirements(s) for technical and professional
qualifications. Documentation requirement: Tenderers shall confirm that they fulfil this
requirement when submitting their tender. Tenderers shall submit the following documentation:
If a tenderer will use the capacity of other companies to fulfil the requirements for economic
and financial capacity, a declaration of joint and several liability to the contracting authority
must be submitted. If a tenderer will use the capacity of other companies to fulfil the
requirements for technical and professional qualifications, each company shall submit a
commitment statement or equivalent that documents access to the necessary resources. The
commitment statement shall state which disciplines are available. Tenderers are encouraged
to use a template for a commitment statement that is attached to this tender documentation. If
a tenderer will use the capacity of other companies to fulfil the requirements of relevant
experience, these entities shall carry out the services or the building and construction work
that requires such qualifications. Each individual entity that the tenderer will use shall submit a
separate ESPD form when submitting a tender.

Kriteeri: Palvelusopimuksia varten tarvitaan lupa tai jasenyys tietyssa jarjestdossa
Valintaperusteen kuvaus: Participating in Communities Several tenderers can participate in the
competition jointly. The community must see to the necessary documentation that all the
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qualification requirements are met. Tenderers who participate as a working partnership will be
assessed collectively for the qualification requirements economic and financial capacity and
technical and professional qualifications. Documentation requirement: Tenderers shall submit
the following documentation: An account of the (work) community, including the role of each
participant. Each individual entity in the (working) community shall submit a tax certificate. In
order for the working partnership to be assessed collectively, commitment statements or
equivalent must be presented between the tenderers who will use the capacity of other
participants in the group. The template for the commitment statement is published on:
https://www.vegvesen.no/fag/veg-og-gate/konkurranser-og-kontraktsdokumenter/generelle-
kontraktsdokumenter/. Declaration of joint and several liability to the contracting authority. If a
tenderer will use the capacity of other companies to fulfil the requirements of relevant
experience, these entities shall carry out the services or the building and construction work
that requires such qualifications. Each individual entity that the tenderer will use shall submit a
separate ESPD form when submitting a tender.

Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:

Menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vahimmaismaara: 3
Menettely etenee perakkaisissa vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia
Ostaja varaa oikeuden tehda sopimus alustavien tarjousten perusteella ilman neuvottelujen
toteuttamista

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Price that provides the best relationship between price/cost and quality
Kuvaus: Price Tenderers shall state the price for the hire per annum per parking area. The
price shall include all costs in accordance with the requirement specifications points 3.2 and
3.3 and it shall cover the establishment, operation and maintenance of the 24 hour resting
place. Weight/deduction/priority:[70] % Documentation requirement: Tenderers shall enclose a
completed price form, cf. Annex 1 Price Form E6 Heggelia — Nordkjosbotn
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 70
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Nimi: K1 Quality
Kuvaus: K1: The evaluation of quality is based on an assessment of the responses to
deliveries that the contracting authority wants (ought-requirements), cf. the requirement
specifications point 3.3. The sub-criteria in the award criteria quality: 1.charging point for more
parking places than the minimum requirement (point 3.3 letter a) 2. service offer for the users
of the 24 hour resting place (point 3.3 letter d). 3rd area suitable for expansion (point 3.3 letter
b) 4.previous opening of the 24 hour resting place (point 3.3 letter c) Weight/deduction/priority
: [30] % Documentation requirement for point 1: Tenderers shall describe what extent is
offered (the number of charging points and power). The design, construction for the protection
and placement of the charging station/charging points shall be stated in the draft that is
delivered. Tenderers shall also describe their planned progress with activities, sequences and
dependencies toward the completion deadline. The tenderer shall submit documentation
showing dialogue with a network company, and the documentation shall substantiate that
there is sufficient capacity in the local network. A gender neutral preferred or contact
information at the network company shall be provided so that the contracting authority can
make contact if needed. Documentation requirement for point 2: Each service offer shall be
described, including availability, distances and opening hours. Documentation requirement for
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point 3: The area suitable for expansion shall be shown on the metered drawing. A description
shall be given of how many placement places can be expanded with, and how requirements in
3.2 a can be fulfilled. Documentation requirement for point 4: Tenderers shall give an account
of the progress plan and the planned opening date.

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 30

Kriteeri:

Tyyppi: Laatu

Nimi: Climate and environment

Kuvaus: There is no requirement for 30% weighting of climate and environmental
considerations. The contracting authority can replace climate and environmental
considerations in the award criteria with climate and environmental requirements in the
requirement specification, if it is clear that this gives better climate and environmental effect.
Several different requirements are made in the requirement specification, including: - All areas
that must be developed shall have an asphalt-EDP that is lower than 90 kg/tonne in
accordance with NS-EN 15804+A2:2019. - Charging stations shall be established for electric
lorries. - Cleaning shall be carried out with environmentally friendly products. It has been
considered that the effect of setting these requirements (especially the first two hyphenated
points) gives a better effect than a possible achievement, if they were used as the award
criteria. The requirements and effectiveness of the above requirements are, in our opinion,
sufficient to use the exception in PPR § 7-9 (4).

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 0

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance s.asp?
PID=457429&TID=200418014&B=
Tilapainen viestintakanava:
Nimi: Eu-supply
URL: https://eu.eu-supply.com/login.asp?B=

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance_s.asp?
PID=457429&TID=200418014&B=
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: norja
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 28/08/2026 10:00:00 (UTC+00:00)
Lansi-Euroopan aika, GMT
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantéonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa
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5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Oslo tingrett
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: The waiting period deadlines are in the public
procurement regulations §25-2.
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Oslo tingrett

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Statens vegvesen
Rekisterinumero: 971032081
Yksikko: Fellesfunksjoner
Postiosoite: Skoggata 19
Postitoimipaikka: Moss
Postinumero: 1500
Maaryhmittely (NUTS): Innlandet (NO020)
Maa: Norja
Yhteyspiste: Tone Gunn Myhre
Sahkdposti: tone.gunn.myhre@vegvesen.no
Puhelin: +90 203259
Internetosoite: https://www.vegvesen.no
Hankkijaprofiili: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/249176
Taman organisaation roolit:
Ostaja

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Oslo tingrett
Rekisterinumero: 926 725 939
Postiosoite: C.J. Hambros plass 4
Postitoimipaikka: Oslo
Postinumero: 0125
Maaryhmittely (NUTS): Oslo (NO081)
Maa: Norja
Sahkoéposti: oslo.tingrett@domstol.no
Puhelin: +47 22035200
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: 32f06758-eebf-4825-875e-e440372103b4 - 01

Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16

lImoituksen lahetyspaiva: 19/06/2026 12:48:01 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
lImoituksen lahetyspaiva (eSender): 19/06/2026 13:02:08 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika,
GMT
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mailto:tone.gunn.myhre@vegvesen.no
https://www.vegvesen.no
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/249176
mailto:oslo.tingrett@domstol.no

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: englanti
limoituksen julkaisunumero: 430780-2026

EUVL S -lehden numero: 119/2026

Julkaisupaiva: 24/06/2026
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